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CONVENIO DE COLABORACION

ENTRE

INSTITUTO DE LA PROPIEDAD DE TN NTPÚAL¡CI DE HOÍ{DURAS

MrtrtrsrERro DE BTENES NACToNALES DE LA REpúBLrcA DE cHrLE

En Santiago de Chile, entre el MINISTERIO DE BIENES NACIONALES (en adelante
"el Ministerio" o "MBN"), RUT No61.4O2.OOO-8, representado por la Min¡stra, doña
JAVIERA TORO CACERES, Cédula de Ident¡dad No16.743.448-7, con domicilio en
Aven¡da Libertador Bernardo O'H¡ggins No 720, comuna de Santiago, Región
Metropolitana, por una parte y, por la otra, el INSTITUTO DE LA PROPIEDAD DE LA
REPÚBLICA DE HONDURAS (en adelante "El IP" o "El Instituto de !a prop¡edad,,),
representado por la Secretaria Ejecutiva, LUCY IRACEMA SALGADO SUAREZ,
Docum€nto f{acional de ldentificación (DNI) número: 0801-1986-02682,
nombrada por el Consejo D¡rect¡vo del Instituto de la Propiedad, en Sesión Ordinaria
número: 001-2023, med¡ante Acuerdo CD-IP número: CD-IP-OO2-2023, de fecha diez
10 de febrero del año 2023, debidamente facultado para la suscripción de este
documento y conforme a los procedimientos admin¡strativos y legales vigentes, con
domicil¡o en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, por otra parte,
quienes han convenido en la celebración del s¡guiente convenio de cooperación:

TENIENDO PRESENTE:

1. Que, el M¡nisterio de Bienes Nac¡onales tiene por mis¡ón reconocer y gestionar el
patrimonio fiscal, regularizar la pequeña propiedad raíz,liderar la Infraestructura
de Datos Geoespaciales de Chile (en adelante "IDE Chile"), mediante la definición
de políticas, elaborac¡ón de normas, formulación de planes y programas y
mantención de información territor¡al, con procesos transparentes e informados
a los ciudadanos y ciudadanas, para la protecc¡ón y valoración del patrimonio
Fiscal, acercando el terr¡torio, de tal manera que contr¡buya al desarrollo
económico, soc¡al y del territorio a favor de todos los hab¡tantes del país.
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2, Que, el Instituto de la Propiedad de ta República de Honduras, t¡ene por m¡sión
normar, administrar y supervisar los registros de la propiedad muebles,
inmuebles e intelectuales, de los usuarios nacionales y extranjeros en todo el
territorio nacional, para proteger los derechos de propiedad, garantizando la \^
seguridad jurídica de forma precisa, equitativa y transparente. J\\)+ua\
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3. El objeto del presente convenio de colaboración es. fortalecer la Infraestructura
de Datos Geoespaciales del Estado de Honduras, la cual permitirá aprovechar la
información terr¡torial, prop¡ciando el acceso transparente a ¡a informac¡ón por
parte de las ¡nst¡tuciones de Honduras y sus ciudadanos.

4. Este conven¡o perm¡te asegurar por la contraparte de Chile, el cumplimiento de
los compromisos y sostenibilidad en el marco del proyecto f¡nanciado por la
AGCID y por parte de Honduras, asegurar la asistenc¡a técnica e instalación de la
plataforma GEONODO por parte del MBN.

Que, para el cumpl¡miento de las finalidades conjuntas descr¡tas, las partes v¡enen a
conven ¡r:

Fortalecer el Nodo Nacional de Geografía de la Infraestructura de Datos Geoespac¡ales
de Honduras, haciendo uso para esto de estándares y tecnología que garanticen la
interoperabilidad de las plataformas implementadas por el Instituto de la Propiedad (IP),
promoviendo así una mayor usabilidad de los datos, facilitando el acceso público,
confiable y actualizado para el gobierno central, gob¡ernos Locales, sociedad civil, entre
otros actores claves.

SEGUNDO3 OBJETIVOS ESPECIFICOS Y/O ACTIVIDADES.

Para el logro del objetivo general, las partes realizarán las siguientes actividades:
. Coord¡nación entre los equipos técn¡cos de Chile y Honduras.
. Transferencia de conoc¡mientos y tecnología para el fortalecimiento del Nodo

Nacional de Geograña de la Infraestructura Geoespaciales de Honduras de la IDE
Honduras, por parte de Chile.

. D¡agnóst¡co y resultados relacionados con la transferencia de conocimientos y
tecnologías por ambos países.

. Entregar por la contraparte de Chile, el soporte técnico y soporte tecnológico de
la herramienta GEONODO.

. Generación de documentación y apoyo en la difusión de experiencias.

TERCERO: OBLIGACIOilES DEL MINISTERIO DE BIEilES NACIOÍ{ALES.

Para el cumpl¡m¡ento del presente Conven¡o, el M¡n¡sterio de Bienes Nac¡onales se obliga
a:

Coordinar las actividades entre equipos técnicos entre Ch¡le y Honduras
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. Capacitar al equlpo IP Honduras en la nueva versión de Geonodo instalada en

SINAP.

. Capacitar al equipo del IP Honduras en las normas ISO

o Modelo de calidad para datos geográficos según ISO 19157

o ISO 19131 de información geográfica: Especificación de producto de

Datos.

o ISO 19115 Norma de Metadatos

o Capacitación de Buenas prácticas para la gest¡ón de información
geoespacial

. Asesor en la reutilización de las bases de geoespaciales y alfanumérica
(dispositivos móviles, capas de información y catálogo de metadatos para ser
ut¡lizado por otras plataformas de SURE en el Instituto de la propiedad.

. Compartir experiencias relacionadas con el uso de información geoespacial y el

catálogo de objetos geográf¡cos.

o Dar acompañam¡ento técnico y soporte tecnológ¡co.
o colaborar en el desarrollo del informe final de las actividades enmarcadas en este

convenlo.

CUARTOs OBLIGACIONES DEL II{STITUTO DE LA PROPIEDAD.

Para el cumplim¡ento del presente Convenio,'.el Ip,, se obliga a:

. Supervisar el desarrollo del convenio, informar y difundir adecuada y
oportunamente acerca de los beneficios del m¡smo.

. Garant¡zar las condiciones adecuadas para la ejecuc¡ón de un servidor adecuado
para la plataforma tecnológica.

o Recibir las capacitaciones para fortalecer la Infraestructura de Datos Espaciales
en Honduras.

' Documentar y soc¡alizar los resultados de la gestión de los datos geoespaciales
o colaborar en el desarrollo del informe final de las activ¡dades enmarcadas en este

convenio.

OUINTO: VIGENCIA Y PLAZO DE ETECUCIóN.

El presente convenio comenzará a regir una vez que los actos administrativos que lo
aprueban se encuentren totalmente tramitados; y tendrá una fecha de finalización el 31
de diciembre de 2024, pudiendo ser renovado por mutuo acuerdo de las partes, salvo
que alguna de las partes manifieste su ¡ntención de ponerle término, para lo cual deberá j)T\
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notificar por escr¡to a la otra con a lo menos 60 días de antelación a su fecha de término.
Cualquier act¡vidad que se esté desarrollando en esa época, deberá cont¡nuar hasta su

completa ejecución.

Las partes podrán poner término ant¡cipado al presente convenio por causas fundadas,
informadas oportunamente a la contraparte correspondiente, debiendo especificar el o
los incumpl¡mientos incurr¡dos.

§ÉEEug: DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL.

Las partes dejan expresamente establecido que, en el evento de que producto del

presente convenio de cooperación y colaboración o de los acuerdos especiales que se

gesten en v¡rtud de é1, existieren publicaciones de productos, cualquiera que fuere el

medio de publicación, ¡nformes, estud¡os, estadíst¡cas, investigaciones o datos y

cualquier otro antecedente, para garantizar el derecho de autor, establecido en el

artículo 88 ¡nciso primero de la Ley No 17.336 sobre Prop¡edad Intelectual de Chile,

articulo 46 de la Ley del Derecho de Autor y de los Derechos Conexos de Honduras, al

momento de su utilizac¡ón se hará expresa ind¡cación a su fuente, en forma clara y

visible, con el logo de la ¡nstitución a la que pertenece, sea esta el M¡nister¡o de Bienes

Nacionales de República chile y/o Instituto de la Propiedad de la República de Honduras,

según corresponda ley especial sobre prop¡edad intelectual'

OCTAVO: SEGURIDAD DE LA INFORMACIóN.

Sin perjuicio del deber de informar y del derecho al acceso a la ¡nformación públ¡cá, sin

más limitaciones que las establecidas en la Ley No 19.628 de 1999 sobre Protección de

la V¡da Pr¡vada de Chile, y la Ley de Transparenc¡a y Acceso a la Información Pública de

Honduras, las partes se obligan a:

a) Lim¡tar la divulgación de ¡nformación o datos personales conf¡denciales que pueda

generarse en el marco del presente Convenio, sólo a sus dependientes, empresas
prestadoras de servicios o entidades fiscalizadas que, para el cumplim¡ento de su
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SEXTO: A}IPLIACIóN Y ]I,IODIFICACIóN.

Cualquier alteración, adic¡ón, enm¡enda, eliminación, modificación o renuncia de

cualqu¡era de los términos o condic¡ones contenidos en este Convenio, tendrán fuerza

obligatoria sólo cuando las partes lo hayan acordado por escrito y una vez que el acto

adm¡nistrat¡vo que lo aprueba se encuentre totalmente tram¡tado, el cual se entenderá

formara parte de este en su ¡ntegridad.
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función, efectiva y justificadamente, tengan la necesidad de tomar conocim¡ento de
la misma.

b) Instru¡r por escrito, de acuerdo a sus procedim¡entos formales e internos, a

cualesquiera de sus depend¡entes, honorar¡os contratados en el marco del presente
Convenio y empresas prestadoras de serv¡cios que tengan acceso a la misma, la
limitación a que se encuentran sujetos en orden a no copiarla, total o parcialmente.
y mantener la confidencialidad correspond¡ente, evitando el acceso a la misma por
parte de terceros.

c) Adoptar medidas de seguridad adecuadas para conservar la propiedad de dicha
información, libre del acceso de terceros no autorizados. En dicho contexto, el
Ministerio, cumplirá con lo establecido por el D.S. No 83 del año 2005, del Ministerio
Secretaría General de la Pres¡dencia de Chile, que aprueba norma técnica para los
órganos de la Admin¡stración del Estado sobre seguridad y confidencialidad de los
documentos electrónicos.

NOVE OT COORDINACIóN.

Para efectos de coordinación y de la adecuada ejecución del presente Convenio, el
M¡n¡sterio de Bienes Nacionales, des¡gna como Coord¡nadora General del Convenio, a la
Secretar¡a Ejecut¡va de la IDE Chile, doña Sofía N¡lo Cr¡sóstomo, o a quien este
designe, subrogue o lo reemplace.

Asimismo, en representación del Inst¡tuto de la Propiedad de la República de Honduras,
se designa al D¡rector General de Cartografía y Geografía del Inst¡tuto de la
Propiedad y Presidente de la Sección f{acional de Honduras del Inst¡tuto
Panamer¡cano de Geograña e H¡stor¡a, Ing. José Cal¡xto S¡erra Ramírez, o a
quien este des¡gne, subrogue o lo reemplace.

D!É@ coMPErEf{crA.

Para todos los efectos legales derivados del presente conven¡o, su ejecución,
¡nterpretación y cumplimiento, las partés comparecientes fljan su domicilio en la ciudad
de Santiago, República de Chile.

DÉcIMo PRI].IERor soLucIóN DE coNFLIcTOs.

Las partes acuerdan que, en el caso de surgir cualquier conflicto relacionado con el

conven¡o, buscarán la resolución vía negociaciones ¡nformales o bien se dará termino al
conven¡o. En caso de no llegar a un acuerdo amigable dentro de los treinta (30) días
corr¡dos de surgido el conflicto, las partes acuerdan en term¡nar el presente Conven¡o.
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DÉcl],to SEGUNpA: TTATURALEZA ¡uRÍDrcA.

El presente Convenio de Colaboración no reviste la naturaleza jurídica de tratado y, por
tanto. no genera obligaciones jurídicamente vinculantes según el derecho ¡nternac¡onal
para los Estados de los Participantes.

DECII,IO TERCERA: NOÍIIBRES Y LOGOTIPOS,

Los nombres y logotipos de las partes son marcas reg¡stradas; como tales, no se pueden
utilizar para ningún propósito extemo s¡n la prev¡a autorización escrita de sus
prop¡etar¡os.

E'Eft|PLARES

El presente Convenio se suscribe en cuatro (4) ejemplares del mismo tenor y fecha,
todos ellos serán ¡gualmente autént¡cos, quedando dos (2) en poder de cada una de las
partes para su registro y elaboración del acto administrat¡vo aprobatorio
correspondiente,

PERSOI{EÚAS

La personería de doña Jav¡era Toro Cáceres, como frlinistra de B¡enes Nac¡onales,
consta en Decreto No 71, de fecha 11 de marzo de 2022 del M¡nisterio del Interior y
Seguridad Pública.

La personería de la Licenciada Señora Lucy lracema Salgado consta en el Acuerdo del
Consejo D¡rectivo del Inst¡tuto de la Propiedad, nombrado en Sesión Ordinar¡a
número¡ OO1-2O23, mediante el Acuerdo CD-IP número: OO1-2O23, de fecha diez
O9 de febrero del año 2O23, del Instituto de la Propiedad.
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JAVI ORO CÁCERES

ISTRA
BIENES NACIONALES

SECRETARIA
INSTITUTO DE LAMINIST
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